Ritdomar

Bruno Kress; Isldndische Grammaitk, VEB Verlag Enzvklopiidie, Leip-
zig, 1982, 307 bls.
1.

Pessi n¥ja bok Bruno Kress um islenska mélfrecdi er miki® rit; 307 bls. 1 all-
stbrn broti og med fremur smén letri. Fyrri hlutarnir tveir, Laotlehre og Form-
enlehre, eru endurskofun békar hisfundar Lawi- wnd Formenlehre des Islindizchen
fri 1963; en seinasti hlutinn, Satzlehre, er ndr, og hefur hifundur safnal il hans
gevsimérgum demum ir bréfum, békum, bléfum og timaritum, afl bvi er segir i
formila (bls, 9). Meginhluti pessara ritn er fr siiustu 20-30 drum, svo afl demin
et af pefa semilega hugmyvnd um fslenskt nitimamdl; en galli er pad vissulega
al¥ ekki skuli hif8 meiri hliffsjén af talméli. P4 hefBi hifundur gjarna métt hafa
hliSsjén af n¥rri verkum en eigin doktorsriti (1937) og bevgingafraedi Valtfs Gul-
mundssonar (1922, sem heitir ekki fslandsk Nutidssprog eins og segir 4 bls. 9,
heldur fslandsk Grammatil; hitt er undirtitill) vit§ samningu fyeri kaflanna tveggja;
en viburkennt skal a® par er ekki um auBugan gar® all gresja. Parna niur hisf, o
ftarlegs ritdéms Hreins Benedikissonar 1 felenzhef tungu 6 {1965); hefur hif, faril
eftir flestum athugasemdum og leifibeiningum Hreins, og er pal dtvirett til bota,
En sitthvall hefur breyst { islensku hij6dkerfi og beygingakerfi 4 sifustu 50-60 dr-
um, pott ekki 5& um nein grundvallarateifii a® reda,

Héfundur segir 1 formila al békinni sé ekki fyrst og fremst etlall ol vera
kennslubék, heldur I¥sing nitimaméls. [ samremi viff pal inniheldur hin enga
leskafla né ®fingar. Hins vegar er ymislegt 1 henni sem strangt tekid kemur nitima-
méli ekki vil, Pall mun bé med rifium gert, pvi a8l hifundor bendir & (bls, 7} ad
fhugi margra 4 nitimaislensky vakni vi8 lestur fornmiélsins, og pvi sé hentugt a8
halda svipafiri flokkun og i handbékom um fornislensku,

En hvafia {slenska er pa® sem héfundur er all 1¥sa? Hann tekur skilmerkilega
fram a8l framburBur s€ ekki eins um allt land, en segir al &1 landfredilega skilyrt
framburBSarafbrighi séu jafn réttha (bls, 8); einnig ali ,Wie in der Aussprache, so
ist auch fiir die Formenlehre keine Normative Grundlage gegeben®, Sami segir
hann alf skipti & [1] fyrir [e] og [¥] Tyrir [3] sé fldmeli, die keineswegs angenom-
men werden sollte® (bls. 20 og 21). Einnig segir hann {bls. 134) all rdda geti ,,filsch-
lich* haft pt. réd, sem ég held a8 sé mun algengari i nitimamdli en r£d. Pali er
erfitt all sji hvers vegna bessi mynd er fordemd, en Ymsar afrar tvimyndir viliur-
kenndar. Sémuleiliis eru myndir eins og fellirar, hellrar 1 stall hellar kalladar
wfalsche Formen® (bls, 59).
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Pi vekur pali athygli all hvergi er minnst 4 , pégufallsstki®. Hvalia skoSanir
sem menn kunoa ad hafa & fyrivbering er ljdst af kinnun Astn Svavarsdétiur
(1982) all Ifsing islensks nitimamdls getur ekki gengi® begjandi fram hid pvi.

Um bdékina i heild er annars ba® a8 segja, aff par er pevsimiklum frédleik saman
safnall, og dvilla um alvarlegar missagnir aff reda. Hing wvegar hefli ég kosil
nokkud alira uppsetningu, Békinni er skipt [ 659 greinar (paragraffa), og siffan er
greinunum safnall saman { misstdra kafla med sérstikum fyrirsbgnum. Finstakar
greinar eru hins vegar fyrirsagnarlansar, Sumum peirra er svo skipt nénar nidur i
télusctta 1i8i. En mér finnst allt of erfitt aff f4 viirstn yfir efnidl mef pessu moti;
o ekki betir pal dr skik al § efnisvficlii (bls, 11-15) eru enpgin blafsiButsl 1il-
greind, alieins kaflaheitin og nidmer peirra greina sem falla undir hvern kafla.

Ee held ali mun betur gefist alf nota stigveldisuppbyggingu ( hierarkiskan
striktdr™) eins og t.d. er venja { bessu timariti; b. e. skipta fyrst { nokkra megin-
kafla og niimera i 1, 2, 3 o. 5. frv.; skipta sian hverjum bessara meginkafla nifiur
i 1.1, 1.2, 1.3, og skipta sifan enn nilur ef mef parf § 1.1.1, 1.1.2 o. 5 frv., og
gefa hverri cinstakri grein fyrirstign og nefna hana (dsamt bladsifutali) § efnisvfir-
liti, Mef§ pessu méti er margfalt anfiveldara aff rekija sig fri meginatrifunum til
hinna smeerri, og békin verfiur mun nothefari sem uppflettibak, Til pess hlftur
hin nefnilega a¥ vera mthu®, o, m. k. 8rum bredi; annars er erfitt a8 sid tilgang i
bvi ali I¥sa stmu hlutunum aftur og aftur, en mikis er gert af bvi. Pannig er t, d,
framburfi sambandanna rl o rr 195t & a.m. k. fidrum sté®um, og svipal er a®
segja um per reglur sem gilda um nefnifallsendingo no. og 1o, § kk. et. . b.

Almennt =65 finnst mér hall helsti galli békarinnar hve oft er 1itill monor gerfiur
i afalatriffum og aukaatrium, bvi sem algengt er og pvi sem er sjaldpeft, op
dsamberileg atrilfi tekin saman. Nokkur demi um petta verfia tekin hér 4 eftir.
Skylt er pd all geta bess, al mjdg oft nefnir hisfundur alf dkvelin mynd s Grelt, efia
afieins notu® [ upphéfoum stil, ea ,umgangssprachlich®, og ern pessar athugn-
semdir ylirleitt réttar,

Skiptingu efnisins i meginkafla er lika dbdtavant, [ fvrsta kaflanum er fialla® um
hljodfredi og hljéSkerfisfradi jifnum héndum, eins og revndar § 88rum sambeeri-
legum bdkum; en ég held a§ betra veri af§ hafa hljGBl¥singuna alveg sér. Inn |
bennan kafla kemur einnig yirlit yfir hlié8viirp og Klofmingu op fleiri milatenteg
atrifii; mest af pvi er Sparft § I¥singu nitimaméls, en afl svo miklu levti sem pail
hefur eitthvert gildi held ég a8 ba® veeri best komill § sérstikom kafla um hljos-
beygingu (morféfénemik), eins og Hreinn Benedikisson (1965) benti lika & Tnn i
bann kafla meetti bd einnig fara fmislegt Gr beygingafredinni, P4 matti flvtja sitt-
hvali Gr bevgingafrefikaflanum yfir i setningafredina, einkum I¥singu & ¥miss
konar sagnasambindum (bls, 147-166). Raunar er talsvert af pvi sem parna er
flokka® undir setningafredi fremur merkingarfreSilegs efilis; en Gt § pali verBur
ekki farild hér,

Z.

En litum nd & hljéSfredikaflann, og staSnemumst fyrst vild hljddritunina. Hin
er nokkull fribruglin pvi sem tifkast hefur § (slenskum kennslubékum, einkum
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hval® varfar lokhlj6din, [p. t, k;, k] eru dn friblasturstiknsins [0], og (b, d, g, 2]
én afrtddunarhringsins, Fg kann hilfilla vil petta, en segja mé (sbr. Hreinn Bene-
diktsson 1965) af petta skipti ekki miklu, par sem skvrt er frd friblestri hinna
fyrrnefndu og riddunarleysi hinna siarnefndu pegar § upphafi, Hins vegar finnst
mér hepili al lita stafsetninguna rifia hvort notal er [p, t, ky, k] eia [b, d, g;, £]
4 eftir samhljé8i { bakstiSu, og hljodrita (bls. 23) ldng sem [loyng], en fdnk sem
[hiyDk]. Yfirleitt mun parna um sama hljo8 aff refa @ framburdi (sji Magnds
Pétursson 1976:60), enda bendir hisf, 4 (bls. 38) all parna s¢ mjdtt & munum,

Fyrir hj- (hé-) notar hif, (%] (i stall [h, g, j] sem notud hafa verid i fslenskum
békum) og fyrir uppgdmmeelt radda® Snghljéd [q] eins og bali Bjtrn Gulifinnsson
o Magnis Pétursson hafa gert.

Hljafritun sérhljoda er all mestu hefSbunding bé er notad [3] § stall (0] ela [e].
Héf. hefur lagt af al hljé@irita f, e, &, & og o sem [il, [e], [4], [G] og [0], og er had
vel. Hér verfiur pd a8 gera athugasemd varSandi tvihljoSi8 aw. Pad er viirleitt
hliGtrita® [Sy], en begar pall er skrifal -dgf- er hljoSritunin [8i] (bls. 22), og pessi
athugasemd fylgir: , Auch geschriebenes aw erhilt den Laotwert [Gi]: lovgin
[&i:jm] . . .* Helst virfiist eiga all skilja petta svo all uppruninn ra8ii parna einhverju
um mismunandi frambur, en frb. 4 lougin € e. k. dhrifsbreyting. A8 visu greinit
menn i um hvort seinni hinti pessa tvihljods sé kringdur efa ekki: Magnils Péurs-
son (1976:45) hljaSritar [6i], en segiv ad seinni hluti hlj68sins s€ oft a.n. 1 kringd-
ur. En hval sem um palf er, pd skiptir upproni parna ekki méli,

Sambiénd sérhljdlis 4 g era hljaSrito8 med 6ngu tvibliahi; fapi [haidr]; pott
balt s¢ { samremi vil hef, held ég a ef einhver lengd er tiknudl & anna® bord sé
réttara alf hafa hana & samhljé8inu: [haij:al.

Yili hljadl¥singuna mi gera nokkrar athugasemdir, Sagt er a8 fvrri hluti tvihljos-
ins [ei] sé sama hljd8 og stofnsérhljéBis i b, geben. Mér heyrist pyska hljodis
vera greinilega lokalira, en hef ad visn engar malingar af stvlijast vill.

Ovenjulegt mé telja al talal er um sérstakt s-hljo8 { sambandinu sf, og mé pafl
e t. v, til sanns vegar fara fyrir bysk evru, hoct felendingar taki ekki eftir pvi, Hitt
er ekki rétt, ad i kringdum fv-frambur®i s€ sama hljo8 og i e. water, b. e, [w] (bls.
33). Slikur framburBur heyrist, held &g, aeins hji peim sem eru alf reyna al
koma sér upp hv-framburdi af litilli pekkingn. Einnig er hepill ali halda pvi fram
{bls. 26, 33) a8 [ AC-sambéndum (hjdlpa, hijdta, hniia, hridie o, s frv.) tikni [h]
bara afridddun eftirfarandi samhljéls. Magnis Pétursson telur (1976:60) al i
slikum sambondum sé samhljo8it oft raddal.

A bls. 17 er smégrein med yfirskriftinni ,,Silbentrennung; par er péd alieins um
all reda reglur um skiptingu milli lina, en hin parf ekki af vera st sama og at-
kvedaskipting (sji Kristjin Arnason 1980). Bd er i kaflanum um dherslu {bls. 18)
ckki ger® nmg grein fyrir aukadherslu & pritfja atkvedi; aff visu er tekili fram alf
hiin geti komill fyrir, en liklega er hin skyldubundin undir vissum kringumstaedum
(i grein Kristjfns Arnasonar (1983, [ pessu hefti)). { sambandi vi& lengdarreglur
(bls. 19} hefdi métt minnast 4 undantekningar & undan ef.-5, svo og lengd { sam-
settum orfium, pétt erfitt sé all gefa reglur um hana.
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A bls. 28-37 er kafli sem heitir ,, Lautliche Entsprechungen der Konsonantzeichen®;
bar eru teknir fyrir allic bikstafir sem tékna samhlj6d (nema x, sem virdist hafa
gleymst), og gerd grein fyrir pvi fyrir hvalia hljo8 peir standa i hva®a umbverfi.
bessi upptalning er dgeet, svo langt sem hiin ner; en hér sem viSar held ég all dnnur
uppsetning hefli verili betri, sem s& al ganga Gt fri reglunum, en ekki hinum ein-
stéiku békstifum, Pad er aff visu gert al nokkru leyti, en ekki ndndar neerd nég ad
minu mati, Uppsetning héf. veldur bvi nefnilega ad sama atrifii er nefnt afiur og
aftur, eins og Afur er drepid 4; en badi er kannski ekki pali versta, heldur hitt, af
bvi sem er [ raun og veru sama fyrirberi® er 1¥st 4 mérgum st6Bum 4n pess ol
gerll sé ngileg grein fyrir tengslunum, Kannski gerir petta sitt gagn i uppflettibdk;
en bi pyrfti efnisyfirlitis alf vera betra, eins og 48ur sagi.

Hvergi er minnst 4 innskotsh]jéfid { sambéndunum sl-, sn- og sm-; alltal h1j6s-
ritald [sl], en ekki [sdl] eSa [sd]] o. s frv, Flestar algengustu framburSarmall¥skur
eru hins vegar nefndar. bé er sagt (bls. 27, 37) a8 ! s éradda® 4 undan 1 { nord-
lensku en svo er ekki alltaf, eins og kunnugt er (si4 t. d. Baldur Jdénsson 1982).

Kaflinn um hljéSvirp og klofningu finnst mér varla eiga heima i bakinni, eins
o dlur segir; en fyrst hann er parna, hefSi 4tt a8 setjn hann &% visi upp svo all
hann kemi alh mestu gagni vill pal sem honum er @tla®; b. e. I¥singu hljétavixla
i bevgingu. Best hefSi verill al} gera grein fyrir prvi hvaiSa h1j68 skiptast 4, og undir
hvaia (hlj6firatilegum efa beygingarlegum) kringumste®um § NOTiMAMiLL, o
sillan benda & hvar pessi vix] koma helst fram (i-hljtfvarpsvixl t. d. § kk. w-stofn-
um, veikum signum af 1. flokki, vh, pt., stighreytingu lo. o. v.). § pessum kafla er
blandal saman atridum sem hafa gildi { beygingarl¥singu nitimaméls og Gfrum
sem hafa pal alls ekki.

Ymis smiveegileg atridi ma nefna. A bls, 17 er heiti bokstafsins @ hljétiritad
[kii:] i stad [ku:]. Pekja cr 4 cinum stal hljoseioad [ve:k;a] {bls. 19), sem er aud-
vitall ekki rangt, en i dsamremi vil bad o annars er mifia® vidh sunnlenskan fram-
burli, Kennt er hljoSritals [kent] (bls. 26), witi al vera [kyentl. e orfinn riflegur e
synt med hilfri lengd (bls. 32), en pal er varla rétt. Ef. sjdlfy er h1joOrital [sjaunlfs]
(bls. 400, etti ad vera [sjaulvs]. b held ég ali frh, [ulna] fvrir dldna (bls, 40) og
[laist] fyrir Jedst (bls. 41) sé sjaldgefor, FramburSurinn [d]] { sambandinu -fls-
(bls, 41) er til, a. m. k. i ef. Halls{zon).

A bls. 48 segir ad sérhljodi verdi a fara nast 4 undan eBa eftir r; petta er Gni-
kvamt, pvi ali r kemur fyrir milli samhljéSa { framstéBukldsum eins og skriddur.
Bt. af spyrna (bls, 41, 50) er nd yfirleitt spyrati, ekki spyradi, en pt. rena (bls. 50)
raendi, ekki ranti, A bls. 32 er nefndur frb, Steffdn; en pvi pé ekki slanffa?

Bégt 4 ég medl al¥ triia bvi adl § geti or®id draddad Snghljos {[x;1 i hljédritun
hif.) | bakstd®u { orium eins og a¥ (bls, 38). Bg er heldur ekki viss um a®¥ end-
ingin -wrum i bgf. ft. m, gr. € alltaf borin fram [onym]; best geti ég triad pvi ad
algengasta hljodil par veri ,schwa®, p. e. frb. [anym].

3.

Beygingafraelin er all mestu hefSbundin, og redur par vifimifunin vid hefd-
bundna bevgingarflokkun fornmélsing; pé er sums stallar viki® fri henni. Nafn-
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orfum er fyvrst skipt i sterka og veika beyveineu, en sifian er sterko bevgingunni
skipt i fernt; a-flokk, i-flokk, u-flokk og samhljdSaflokk. Petta svarar til hinnar
giimlu flokkunar nema hvald &stofnar eru taldir til e-flokks (einnig er kk. jo- og
ifa-stofnum slegid saman 1 einn flokk), HGf, hefur breytt flokkon sinni nokkod
eftir dbendingum Hreing Benedikissonar (1965), og milfall vil¥ forsendur hans er
hin sjdlfsagt ein s sksta sem vl er & Ut rd sidnarmiii nitimamals held ég b6
ali best hefii verild al flokka fyrst eftir kynjum, greinn siffan i sterka og veika
bevgingu innan hvers kyns, og siffast i bevgingarflokka innan sterku beygingarinn-
ar, Pd er engin dstza til al greina w-stofna fra i-stofnum i nitimamali; ending-
arnar eru hinar stmu, og bott sérstakar hljdédbreytingar verdi 1 w-stofnum (édrer,
fidirdr, fdifer) véttletic pa® varla aff hafa pau sérstakan flokk, fremor en tod.
ketill sem talid er til a-stofna.

Mokkrar sméavegilegar athugasemdir skulu gperfar hér vl umfitllon um nafn-
orfiabeygingu. Fg held a¥ ordin demant og smaragd (bls. 599 fhi viirleitt endingu i
nf. et.: demantur og smaragdur. Orlin rénn, pridan, bardn, stident, Berghdr (bls.
600 o vinur (bls, 84) T4 eBa geta a, m. k. fengili -i | pgl. et f}-rgf, el, m, gr, er viir-
leitt sagt portinim, ekki podtnum (bls. 60). Féfundur er varla hédfunds i ef., vindur
varla vindar, skogur siiur skdgs (bls, 61). Tekid er fram (bls. 61y ad ¥mis karl-
mannsnifn fai -qr 1 ef. 1 stadl -5, en | samsetningum geti hvort tveggja komid til
(Sigurdar, en Sigurdsson); petta § po alicing vild sum peirra nafna sem nefnd e
* Bdrdyson er Gtilokad,

Hifung og nijung T4 varla -u 1 pf. og pef. et. (bls, 65-66), Byedi mun ni yiir-
leitt vera dbrevit § ef. et (bevejast eins o Mg iostall bess ald 74 -ar-endingu (bls,
671 Marur fer -ar-ft. (ef pall er notall i fr. 4 annald bor®) en ekki -ir (bls, 68);, og
safur feer virleitt -ar en ekki -¢ § ef. (bls. 68). Tugwr f@&r ni mjog oft - § ef, et. (bls,
68). A bls. 70 er sagt alf leikur hafi baodi £t leikir og leikar; pbarna er pd merkingar-
munur #, og hepild af liw 4 fedkar sem Tt af leikur, heldur sem sérstakt or8 sem
afieins sé notad | 1. bd er ekki rétt (bls, 700 all afurdir sé aleins Gl § e, et afurd
hevrist ofl.

Ef. fingrar held ég ali s¢ vart notadl, pott hof. stilli pvi upp (bls, 74) vid hlil
fingurs dn athugasemda. Hins vegar er ckki nefnt ef. veturs i stall vefrar, sem pd
er algengt. Ekki er heldur minnst & ald fefmer eru oft haflic { kvk, 1t (feturnar),
Or8in brik og flik (bls. 77) 14 vlirleitt -nr i ef. et., held &g.

Pall er alltaf vafamal hvener nota 4 (efa md) -n- i ef. ft. veikea kvenkynsordia,
Eg get t.d. hugsal mér al hafa pad i eftirtéldum orSum, sem hif, pefur dn pess
(bls. 79—80): hilla, kempa, riffa, sigaretta, fata, krafa o. e tov. fl Aftur & maoti
myndi ég ekki hafa pad i leiga, eins og hiof, gerir (bls. 80). P4 er badi e. t. v, prent-
villa par sem stendur (bls, 81) af ft. af leikaondi sé [eizgjendyr]y i slikum orfium
verfiur ekki framgdmun.

Um notkun greinising er pad helst adi segja af -i- fellur ekki alltaf brott Gr hon-
um i orffunum ¢ré og hné, og alls ekki i k¢ Pi er hegt al setia upp einfaldar
reglur um hvenmr stofnsérhljéd greinising fellur brott (sja Eirikur Riégnvaldsson
1983a:73).

i I¥singarorBabeygingunni hefi méatt draga miklo betur saman aSalatrifin,
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Pannig ern sérstik beygingardemi baedi fyric rikur og svalur, hdtt eini munurinn
sé all p-hljdlivarp er  seinna or@linu, Pvi er hegt ad I¥sa med fdum og einféldom
reglum, sem gilda ekki bara fyrir IWsingaror8, heldur lika nafnord og sagnir, og
hefi dtt ali duga all geta bess § eitt skipti (sem reyndar er gert i hljéSfredikaflan-
um, bls. 44, en par er ekki dregill saman hvernig pa8 verkar i nitimamadli), og visa
silan i badl, | stad bess all setja upp sératik beygingardmmi i hvert skipti, Sérsiok
beygingardmemi eru lika sett upp fyrir hdll, hreinn og gamall, bot paer reglur sem
par eru al verki hafi pegar komid fram i nafnorSiabeygingunni: einnig fyrir fagur,
sem sama gildir um.

Aunfivitall mé segja all ekkert geri til a8 hafa mirg bevgingardemi; en pad
versta er, ad hvergi kemur greinilega fram al { meginatriium eru aSeins tveir
flokkar I¥singarorfia; annars vegar pau sem enda & -inn og -ifl, og hins vegar 611
dnnur, Poll er villandi uppsetning all trofa bevgingardemum fyrir Fnll, heiffinn
of talinn inn & milli gamall og fagur,

i stigbrevtingu lo. er oft stillt upp tveim myndum hIE vits hlif, dn athugasemda;
stundum er pd dnnur myndin ner einhéfl, en hin drelt efa hefur aldrei veris
notuli, Pannig held ég ad vfirleitt sé sagt dérari, dérastur en ekki direi, dirstur
freegari, fregasier en ekki fragri, fraegstur; plegerd, plegostur en ekki gldag(viar,
gldgp(vlastur (bls, 920, prdastur, ekki frdstur; tritastur, ekki tristur; kerastur, en
ekki karstur; sherasr, ekki skerstur, magurrel e®n magrard, en ekki megri feg-
urri, en siur fegri (bls. 93); aftari, en alls ekki eferi (bls. 95),

Fyrst bent er 4 hinar dreltu myndir bldm, bldn (bls, 86) metti taka med myndir
eins og Rdifei fyrir hdlli, P4 er hk. yer af vddur varla til (bls, 85), heldur notad
yeddadl. Gler hefur varla myndina glaejan { pf. { nitimamali (bls, 900, bd er ekki
rétt sem segir um tkuorSin ot (bls, 87) og smarr (bls. 92) a8 pau séu endingar-
laus | kk. et nf.; myndirnar flottur og smartur heyrast oft, og eins gelur smart
ordill smdre { kvl el og i ft.

Um atviksor®in er fitt a8 segja. Do kom mér undarlega fyrir sjénir af hif. telur
aldl ao. eins og vandlega séu myndu® med vidskeytinu -, af pvi afi til ¢ lo. vand-
legar (sbr, illa af illur); hins vegar sé ao. deatlepa mynda® med vidiskeytinu -lega,
af pvi ad til pess svarar lo. deemer (ekki *deetlegur). Fyrst gera parl ralf Tyrir
sérstiku -fega-viliskeyti i ao. 4 annal borl, sé &g ekki dstedu til ol gera bennan
i,

Milistigin austar og eystra (sem og arar attir) setur hof, hliS vid hiis (bls. 99)
og p¥lir bedi ,,weiter nach (im) Osten”. Hér er bd alls ckki um sama hiutinn a#
relia; Jdn er sunnar pySir ekki sama og Jdn er spifira.

1 beygingu téluora er pad helst all nefna, afl ordis bdadir er talil par met, Bg
held ali padl eigi ekki réit 4 sér; setningafredilega hagar petta orf sér ekki eins og
toluor®, heldur eins og ddkvelin fornéfn s. 5. allir,

B eru athugasemdalaust innan um algeng tGlunafnord eins og fugur, it
helmingur, pridfungur (bls. 102), tilferd Snnur sem ern aldrei notu®; fimme, dtt,
tvenning, Nofnin 4 spilunum fimm, sex og 55 (bls. 103) eru lika til § kvk.: fimma,
sexa, sjda. Einn getur ekki haft pf. einan ef bal er notall sem to. (bls, 100); og 272
er ekki lesi® sveir Rdlfir (102,
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Par sem fjallad er um fornafnabevgingn hefdi mitt draga betur fram likindi
hennar vid l¥singarorSabevgingu, Par sem talad er um pérun (bls. 104) er ekki
kveliii ndgu sterkt all orfii um minnkandi notkun hennar. Finnig hef8i matt peta
um i sambandi vil§ nokkur (bls. 111) og einfiver (bls, 112) al s4 greinarmunur sem
geriiur hefur verill 4 notkun nekkurs/eitthvert annars vegar og nokkud/eitthivad
hing vegar er mjbe & undanhaldi.

P4 er villandi al setja formin engan og dngvan o, s, frv. upp hiill vi hli%: a8
visu er sagt ali ,,Die Formen dngvan usf, gehiiren der Umgangssprache an, schrift-
sprachlich werden sie kaum verwendet™; en ég held af silarnefndu formin séu lika
all hverfa dr talmali. P4 er vild hlil§ nf. fr. kk hverfir sett fverir, sem alls ekki er
notali. Fornafni® manngd er ekki heldur nota® { natimamali,

Eitthvali er hisf. hikandi i afsté®u sinni til tlvisunororSanna sem og er. Hann
segir (bls. 113} ,,\Wie ein Relativpromomen fungiert die indeklinable Partikel sem
... Baml talar hann t. d, um ,Relativpartikeln regierende Priipositionen . . .* (bls.
113}, og segir all ,.Serm und er stehen fiir jeden Kasus des Singulars und des Plurals®
{113). Pennan tviskinoung er ekki hmpt aff losna vid nema vifurkenna ad sem og
er séu tengingar, en ekki forndfn, eins og Hoskuldur bréinsson (1980 hefur synt
fram &.

Flokkun sagna er hefbundin; peim er fyrst skipt § veikar sagnir og sterkar, og
veikum sdgnum sifan i fjora flokka (1., 2., 3. og 4., sem svara til ja-, la-, & og 4-
sagna). Sterkum sdgnum er skipt 1 7 flokka; i peim sex fyrstu eru 1.-6, hjoSskipta-
rili, en { 7. flokki eru tviifdldunarsagnir. A8 auki koma svo nipdlegar sagnir, Til
aft vitthalda tengslunum vil fornmali ma liklega segia o8 betta sé edlilegt, en fré
sjdnarmilii nutimamdls mett brevia bessari flokkun talsvert, A. m. ko et Tella
saman 2. og 3. flokk veikra sagna (feyra og pora); skilin par & milli hafa ekkert
gildi i mitimamali. PA finnst mér efililegt ald gera rdl fyrir al § veikum ségnom af
4. flokki (kalla) s -a hluli stofns. Me® pvi moti verdur baei nf. ef, og bh, peirra
reglulegur; ekki parf al gera ral fyrir sérstakei patiSarendingu, -ad-, né telja pad
afbrigiilegt af -a £ ekki fellt brott i boShaztii,

Flokkun sterkra sagna er alltaf vandrefamdl, bedi i islensku og 88rum germ-
dnskum milum; oft eru undantekningarnar sem pd eru taldar til hvers flokks jafn
margar og sagnirnar sem bevgiast reglulega eftir flokknum, Auglidst er ad ekki
verfiur komist hji allmérgum flokkum; en ég vil benda hér & athvglisverfia upp-
stokkun Sigrinar Porgeirsdétiur (1982) 4 hinni hef@bundnu flokkun i nirri B.A.-
ritgerd,

Annars held ég al best hefi veril¥ all taka i einu lagi persdnu- og t8luendingar
allra veikra og sterkra sagna. Munurinn er nefnilega 6trilega litill, og mf setja um
hann einfaldar reglur aff mestu leyti (sj4 Halld6r Armann Sigurfisson 1982). A8
minnsta kosti hefli verild gott ali f4 4 einum stad yfirlic vfir endingarnar.

Ymis smiatei® ma audvitad tina (il um sagnbeyginguna., A bls, 115 er réttilega
sagt all allar nyjar sagnir séu veikar; petta hefdi méitt prengja meira, pvi afl ner
allar n¥jar sagnir munu fara i 4. flokk veikra sngna. Pd hefSi giarna métt gefa
reglur um pafi (bls, 122) hvort ending Th. pt. veikra sagna af 3. flokki er -af- efia
-d-; pétt undantekningarlausar reglur séu ekki til, er hagt al komast bar nokkud
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dleidia (sia Stefin Finarsson 1949:84—86), Draga hefdi matt likindi 1. flokks veikra
sagna vidh peer sterku betur fram. Pa pyrfti af nefna (bls. 142) styffan bolihatt
(fard, kond, sjd Orednik 19800, og benda 4 a® ef neitun fylgir er mjog oft notaliur
nh. i stali bh.: ek&i fara. Par sem fialla® er um miSmyndina (Bls. 145) hef@i mitt
leggia meiri Aherslu & al pall er tiltélulega sjaldan sem hagt er aff lita 4 hana sem
bevgingarmyvnd af germyvndinni, oz oft er merkingin gerdlik, eins og parild jara ;
Sarast sinir vel.

Hivja (bls, 118), yada (bls. 1200 og dia (bls, 123) eru na vfirleitt beypSar eftir
4, flokki; fhra og glda (bls, 125) hins vegar ekki. Sagt er (bls. 126) ad 2. pers. et
nl. Th. sterkra sagna sem enda & -x s¢ endingarlaus; ég veit ekki nema menn segi
Bii vexr, rétt eins og b dxe 1 pt. (bls, 133).

Mokkrar villur em i upptalningu vidtengingarhdttar paidar 4 bls. 139, Vh, bt
af sd er varla saedi;, af fid varla fledi; af fro fpreed, siur bvedi af piggia pegi
ekki siffur en paedi,

A bls, 141 er myndin aflwn (i stall ollum) af valda nefnd, innan sviga all viso,
en in athugasemds, Bkki hel@i veril sifur dsteda Gl a8 nefna (bls. 137) 1. pers.
dp vill, avo og formin muadd? skodid 1 sal monnd skuled, og bh, kevpru af baupa.
Hins er hé skyvit ald geta, al fateklegar heimildir munn um pessi atrilii & prenti,
en hof, fjarri landinu og par med talmélin.

4.

Setningafredin er all mirgu leyti merkasti kafli bdkarinnar, enda mest n¥nemi
all henni. Kaflinn er lika mikill a® véxtum; til samanburar ma nefoa, ad lesmalils
i honum einum er svipad og i allri setningalredi Takobs Jéh, Sméara (19200, og bar
vith beetist umfjéllun um Ymis setningafreedileg atrithi 4 vith og dreif | beygingafraedi-
kaflanum.

i setningafradikaflanum er mestu Pl evit & notkun greinds (12 bls,), fallstiérm
forsetninga (24 bls.) og sagna (13 bls.) og tegundir aukasetninga (25 bls.). § dllum
pessum kiflum er safnad saman mdrgum demum og miklum frodleik, en hett er
vith alf mirgum revnist erfitt aff greina par saufina fri hofrunom, Hill almenna og
hifi einstaka stendur par oft hlil i hlilf, dn pess all ger® s¢ negileg grein fyrir
muninum. § 8llum ofannefndum meginkéfum skortir pad helst a8 dregin séu fram
meginatrifin, Eg skal nefna hér tvi demi.

Sognum sem taka polfalls- og pdgofallsandlag er skipt § tvennt; ,,Verben des
Bringens, Gebens und Mitteilens (portativen Yerben)™ (bla. 210), t 4. gefa, og
pAktionen des Nehmens (detraktiven Verben)™ (bls. 211), t. d. svipia. Sillan er sagt
all hjd peim siarnefndo s& riifin pgl. 4+ pf., begar ,der bewegle Pol® (polfallili) sé
hlutur; en dfug, ef hann er persdna. En hér kemur ekki fram pad sem er megin-
atrilii, og gildir fyrir allar tegundir tveggja andlaga sagna; ad of annald andlagi®
visar il persdnu (ela lifandi veru yfirleitt), pa stendur pall & undan 1 eflilegri orfa-
rof (gefa e-m e, svipta e-n e-w, lota e-m e-n, bidja e-n e-x o, 8 frv.).

Par sem fjalla® er um forsetminguna med er skilmerkilega greint fra pvi ali hin
stiorni ¥mist polfalli ela pdgufalli, og nefnd ¥mis demi um hvort tveggja, og beim
skipt { undirflokka. Hins vegar er hvergi dreginn ndgu vel fram sd munur & notkon
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bl og pgf. med med sem vel kemur fram { setningunum hann kom med mig og
hann kom med mér. § tyrra tilvikino er pad greinilega dg sem er polandinn, hann
sem er aktifur; [ pvi seinna er hann passifur, ég miklu fremor aktifur. Munurinn er
ekki alltaf nikveemlega pessi, en a. m. k., hefur frumlagi® ekki hrif & fallor® fa.
ef bef. er notal, Pess vegna er miklu éedililegra — finnst mér — ad breyta pgt. i
bt i glas med vatn(i) en menn med vopa{um) (bls. 205); glasi8 4 erfiiara med ad
hafa dhrif & vatni&i en mennirnir 4 vopain (sjd nanar Gustavs 1982),

Petta er revndar eitt margra dema um alf dsamberilegom hlutum sé stillt upp
saman, A bls, 206 ery dnagiduy med og fullur med undir sama 1% 4 bls. 207 eru
bidast vill og geeta sin vid undir sama 18, og 4 bls, 209 rifast vil¥ og eiga (hdifa
fdrd) vidf (son sinn) undic sama 1i8; § 8llum pessum demom er fyrra sambandil
daglegt mdl, hitt sjaldgaft.

Bent er réttilega 4 (bls. 193) alf 6 milli og d medal geti stalill 4 eftir ordinu sem
beer styra (peirra d medal); en betta er twplega hept nema fallor® beirra sér for-
nafn; ?P8trakanna d milli er 8. m. k. hepill, b4 er hepil ad segja (bls, 200} Vil
vorum wndir tvo tima d leifinni; eflilegt mal er wpp wndie tvo fima.

Vili s, fyrir vantar merkingu pd sem fram kemur i setningum eins og Harn
gerdi petta fyrir mig, b. e. ‘vegna bess adl ég ba® hann', Par sem fiallad er um fall-
stiorn stallaratviksorda (upp, nidur, ofar, nedar o. 5. frv.) (bls. 210) hefdi purft alf
nefna all oft er sagt Hann er niffur vidf dna o b, u, L, pott pal byki vist ekki , réu®,

Ekki er ég alveg dneegBur med ad telja seman forsetningu { deminn mdnufum
saran (Bls, 1910, Vili getum skeytt saman aftan vi8 fmis néfn timabila: sdraden
sarman, dram saman o, s, frv. (hins vegar varla ??mindtum saman); en pettn er ekki
prodaktift. P4 finnst mér ankannalegt a telja bak(f) forsetningu i sambandinu
alf baki styrfaldarrekstvi (bls. 192); og § stad forsetningu { sambandinu § hennar stad
(bls. 194). Eg hefSi flokka hvort tveggja sem nafnor, vegna bess all pau halda
. p. b, nafnorfismerkingu sinni og taka med sér fs., op eru par frabruglin sakir’
siifnn,

Kaflinn um fallstiérn sagna er gédur, sérstaklega er gott ali 14 vfirlit vfir tveggia
andlaga sagnir. Reynt er ad tengja saman fallstiérn og merkingu, og er vissulega
haegt all komast nokkul dleiliis med bal, en pir eins op kdra e-d og Hika e
syna pd all padl verBur aldrei Gbrighuolt (si4 Firikur Régnvaldsson 1983b). Hinnig
er gerl grein fyrir hvernig forsetningarliir geta oft komi i sta® andlags. A ein-
stéiku stall er uppsetning bé villandi eins og bar sem minnast e-s (d e~ er sett upp
saman med somu piBingu (bls. 2200 merkingin er yfirleitt ekki s sama.

Bé hefi mdtt gera grein fyrir bvi al sagnir sem stjérna polfalli eru langalgeng-
astar, og n¥jar sagnir virSast flestar stidrna polfalli. Fallstjérn Ifsingarorfia sem
standa sem sagnfyllingar er tekin med stgnunum, en betra hefSi veril§ af fjalla
um hana sérstaklega, vegna bess ad hiin er ekki a8 éllu leyti samberileg vi& fall-
stjorn sagna; 1. d. stidrna lo. ekki polfalli.

Ekki er mér alveg lj6s munurinn 4 af-setningum sem frumlagi (bls, 238) og ad-
setningum sem |, fungieren als Attribut (prijpositionales Attribut) zu Substantiven
des Hauptsatzes” (bls. 241-242). Til fyrrnefnda flokksins telst t. d. setningin fad
var widr sagi [ benwm al pessi hjdn hefdu tekid barnif af gddvilja, en til hins

Istenskt mal v 13
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siarnefnda t. d. Bad var gdfa fdur mins ad hann diti (éf med a8 yrkja. Ef dtt
er vili afi { fyrri setningunni sé pad aukafrumlag, en raunverulegt frumlag i peirri
geinni, pé er pal hepil, pvi a8 ef um avkafrumlag veri ali reedia ®tti mér ekki al
geta stadil naest  eftir stgninni; aukafrumlig eru alieins notui ef enginn nafnlifiur
setningarinnar getur tekil ad sér frumlagshlutverkits, Frumlagif { fyrri setningunni
er bvi Palf aff pessi hijdn . .., en silfan er af-setningin flutt til hagri med frafwersln
(si& Héskuldur bréinsson 1979, 4. kafli, og Halldér Armann Sigurlisson 1981).

Mokkurt Gsamremi er i pvi hvernig hof. litur 4 tengiord aukasetninga. Pannig
kallar hann af pvi (e, v pvi (ad), med bvi (ad), vegna fess af og jafnvel vegna
pesy hvad allt samtengingar (bls. 247). Hins vegar segir hann al afleiiingarsetn-
ingar séu tengdar ,,durch Kombinationen der Adverbien svo, fannig und des Ad-
jektivs slikur mit der Konjunktion aff vie auch durch sve allein® {bls, 249). O um
samanburBarsetningar segir hann a® ber werden eingeleitet durch verschiedene
Adverbien und Adjektive in Verbindung mit den Konjunktionen og, sem .. ¥ (bls,
259), Eflilegast virSist a®l telja allar margyrtar aukatengingar sambiind atviksoria
(efia forseininga) og tenginga {sbr. Halldar Armann SigurSsson 1981),

Af lokum er kaflinn um orfiaré®; hann er nokkud géfur, pétt segja megi ab
par reglur sem par eru settar upp séu of dkvelinar, b6 er undarlegt ali ekki skuli
minnst 4 stéBu sagnar fremst i setningu § frasogn, sérataklega par sem & vill og
dreif um setningafredikaflann eru demasetningar med beirri orBarad.

Auk pess er, eins og afiur er sagt, talsvert um setningafradi $missa sagnasan-
banda { bevgingafradikaflanum, og eru Fmsar géliar dbendingar { peim kafla,

En pad er fmislegt serm vantar i setningafredikaflann, Par 4 medal eru ¥mis pau
atrilii sem mest hefur verili fialla® um { fslenskri setningafreedi 4 siustu drum, og
er midg bagalegt afi hif, skyldi ekki hafa undir héndum dokiorsrit Hiskuldar
Briinssonar {1979), par sem miirg pessara atriia ern tekin fyrir, Fiér er einkum um
fimm atrifi adf reda:

i fyrsta lagi er pa® afturbeyvging. Furfiulegt er al ner ekkert skuli vera fjallal
um peer fléknu reglur sem gilda um afturbevgingu § islensku og tengsl hennar il
hetti { aukasetningum (sid t. d. Hiskuldur Prainsson 1976, Maling 1982, Anderson
1982). Einnig hefSi veri§ gott al fi meiri umfjollun um af turbevglar sagnir og
skiptingu peirra (si4 Jén Friffiénsson 19800, Gagnverkandi forndfn hefdu miitt
frlgia hér medi, en pafi pydir vist 1itill a8 fletta upp i handbdkum, ef 1fsa 4 notkun
peirra i nitimamdli.

Annal atriii eru aukafallsfrumlig. Eins og venja hefur verill greinir hiof. mig
{ mig dreymir og mig langar, mér { mér likar o, s frv. ekki sem frumlag, pétt hann
tali um ,logisches Subjekt* { slikum sambiéindum. En § siustu drum hafa ¥msir
frert rok alf pvi, all fri setningafreedilegy sidnarmili s¢ edlilegt ali greina pessa 1ifii
sem frumlég (sid einkom Héskuldur Brdinsson 1979). Drepili er & bessi sambdnd
4 il og dreif um bdkina, en gott hefdi verii ali fd umfjéllun um pau i einum
stad, par sem dregi veeri fram a8 viirleitt er um sagnir af sama merkingarflokki
all refia, T pvi sambandi matti lika nefna  pidgufallssykina®, sem er ali engu getili,
eins og aliur segir.
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paft, A nokkrum stéfum er drepill 4 notkun aukafrumlagsins pad (t. d. bls. 264,
2700, en purft hefSi al gera ball & skipulegan hatt, bar sem s¥nt veri elli pessa
kvikindis, 5. 5. a§ pafl getur afeins stadill fremst i setningu, tengsl pess vil¥ dkvelini
frumlagsins, o. s. frv. Pegar talad er um veBurfarssagnir er pess getid al med peim
megi nota fad elia hann (bls. 264); en gera pyriti grein fyrir pvi aff stalfa bessara
tveggia orlia er mjdg &lik i bessum sambindum.

i forsetningakaflanum hefdi purft aff taka fyrir svonefndar agnie (particles),
sem oft lita it eins og forsetningar efa atviksor®, en hafa afira setningafredilega
eiginleika; nefna mi demi eins og #f [ sambandinu gera #f, app i sambandinu gera
upp o, fl. bessar agnir hvorki stidgrna falli nafnlia né mynda setningarlilii med
peim, cins og forsetningar gera; en aulivell er Tyrir dtlendinga a8 villast & peim og
5., t.d. i plirum eins og Jon &k nidur brefkluna og Jdn of nidur gdmla konuna,

Sifasta airifif sem ég nefni er alls kyns ev@ingar efia brotifall 1i8a. Hvergi er
gerdd skipuleg grein fyrir pvi hvenmr megi sleppa setningarlium i hlifiskipun, vegna
pess ali peir hafa &8ur veril nefndic {tengieySing o. b.u. 1., sjd t. d. Jakob Jdh.
Sméri 19200,

5.

Af endingn skal bess getili afi fragangur 4 bokinni er gdfur; ég fann rimlega
20 prentvillur i fslenskn demunum, allar meinlitlar, og verBur pad ekki talili miki
i svo efnismikilli bok, prentaliti erlendis. Bfsku pySingarnar 4 islensku demunum
athugalii ég ekki vandlega, en syndist per vlirleitt réttar; pé er hepill all hiia ao.
hart bara med ‘schnell’ (bls. 95).

bdétt ég hafi gert ¥msar athugasemdir vifi pessa bok, befi i heild og einstok
atrilii, vil ég alf endingu leggja dherslu 4 all hér er & ferdum gevsimiki® og vandali
verk, sem tekur fyrir 811 helstu atridi islensks nitimaméls og 1¥sir peim vel; villur
eru sdrafiar mifial vif§ pba® sem réttilega er sagt, og margt tekild fyrir sem ekki
hefur 4%ur verii 1¥st jafn itarlega. S0 gagnryni sem ég hel haft hér uppi 4 ekki
frekar vil% pessa bok en alirar Ifsingar islensks nitimamdls, en bessi bok hefur
margt fram vfir ber flestar. Ef efnisskipan bokarinnar yrdfi batt dilitill, dridar
villur leiSréttar og nokkrum atrifium bett vil§ § setningafrafikallann, yri petta
afbragfisbak.
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